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Ancrpakrt: [la ce yuu ja3uk, € MHOTY TIOBEKE O COBJIA/lyBalb-¢ M YCOBPIIYBambe HAa HETOBUTE
dbopMHu, CTPYKTypH, 3Ha4€Hma CO LeJ Ja ce ymnorpedyBa NpaBHJIHO BO MPOLECOT Ha
KOMYHHMKaIija OWJO Ja € Toa BO pPaMKHTE HAa HACTaBHUOT WJIM HAJBOP OJl HACTaBHUOT
npouec. M3yuyBameTo Ha eeH jasuk ondaka 3aro3HaBambe CO UCTOpHUjaTa Ha ja3WKOT T.C.
MOTEKJIOTO ¥ Pa3BOjOT Ha €/IEH ja3WK HO W 3al03HaBambe CO COIMjajiHaTa CTpaHa Ha ja3uKoT,
KaKo M Kaje ce MaHu(ecTupa ,,CoIHjalHOCTTa™ Ha ja3uKoT. EJHO o KIydHUTE Tpaliama,
KOE BCYIIHOCT € M IpeIMET Ha OBOj TPYyJ € Kako Ja To ,IpeaajeMe ‘Ha YYCHUIIUTE U
CTYACHTUTC HUCTOPHUCKHOT U COIII/IjaJIHI/IOT ACIICKT Ha ja31/IKOT IIpru MU3BCAYBAKLETO Ha
HacTaBara CoO IIeJ ITOJIECHO M MOoe(UKACHO COBIIAyBabE HA ja3UKOT, BO CIIy4ajoT HIMAaHCKHOT
Ja3uK.
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Abstract: Language learning is much more than learning and practicing its forms, structures,
meanings in order to use them properly in the communication process, in or out of the
classroom. Language learning includes also the process of learning the history of the
language, i.e. the origin and development of the language, and getting acquainted with the
social aspect of the language, in terms of the manner and the area of its manifestation. One of
the key issues, covered by this paper is teaching the historical and social aspects of language
to students in order to make the process of Spanish language learning easier and more
effective.
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Bosen

VicTopuyHOCTa U COLMjAIHOCTA CE OCHOBHUTE aCHEKTH Ha €/IeH jas3uk. Mcmopujama
MOXe Ja ce pa3bepe Kako KOMOMHaIMja O] BHATPElIHa M HaJBOpEIIHA MCTOpHja.
Brampewmnama vuctopyja Ha €IeH ja3UK BKJIydyBa ¢¢ OHA IITO € OJ ja3U4yHa MpHUpoJa, Kako
Ha npumep (OHOJIOTUYHHU, TPaMaTHUYKU M JIEKCHYKH npoMeHH. [Ipamamara KoM Hac He
uHTepecupaar ce: KakBu mpomMeHM HacTaHalle BO HOTEKJIOTO Ha 300pOBUTE CO TEKOT Ha
Bpemero? Kou rpamaTHuku CTPyKTypH Ouie H3ryOeHM M KakBU JPYTd CTPYKTYpH ce
mojaBwie 3a ga TH 3ameHat? Kow ce HajBaXHWTE U3BOpU HaA HOBHTE 300pOBH?



Haosopewnama wctopuja e ucTopujata Ha Jyf'€TO, WJIM HAPOJUTE KOW INTO TO 300pyBaar
jasukoT. Mcropujara Ha ja3sukoT ce (GOKycHpa IJIaBHO HA HACTAaHUTE, KOW BJIHjaeie Bp3
MIPOMEHHUTE M HETOBHOT pa3Boj. Taka, HaJBOpENIHATa MCTOpHja CE€ 3aHMMaBa CO Tpallama
kako cinennuBe: Kou Hapoam ro 30opyBasie jasukoT, nmpBuuyHo? Koum apyrm Hapoau ro
npudarmie jasukoT M moJ KakBu okoiHocTH? Kou MHBa3MM, MUTpalMy M JPYyrd HACTaHU
MpUOHENE 32 MOMEHTalHaTa reorpadcka u nemorpadceka pacnpenenda Ha jazukor? Kako
KyJITYpHHOT pa3Boj BIMjael Bp3 pa3BOjoT Ha ja3ukoT? M3ydyBameTo Ha UCTOpHjaTa Ha €lEH
ja3uk ordaka u3ydyBame Ha HeOrpaHW4YeH Opoj (Ga3u HU3 KOM MHHAI Ja3UKOT CO TEKOT Ha
BpemeTo. Taka, u3ydyBameTO Ha IIMAHCKUOT ja3WK, 3alI0YHYBa CO UCTPAXXKyBamke Ha MpBaTa
JIOKyMeHTUpaHa (a3a Ha ja3uKoT, JaTUHCKUOT ja3uk. CoyujarHocma NaKk MpeTCTaByBa JIMHK,
BpCKa Mery ja3WKOT M OmmTecTBOTO. ONINTECTBOTO HE MOXE Ja MOCTOM 0€3 ja3HKOT U
jasukoT e 6ecmuciien 0e3 ommrecTBOoTO. CeKOj elleH ja3uK MpeTcTaByBa pPa3iMyHa CIUKA Ha
peanHocta. [Ipexy Hero ro pazdbupame CBETOT Ha CBOj HaYMH, BO 3aBHCHOCT OJI TOA IITO €
Ba)XHO 32 HAC.

[Tomomy ke ru pasriename aBara acleKkTa TMOOAJCTHO M moTpedaTa OJf HUBHO
»IIpelaBame™ BO TEKOT HA HACTaBaTa.

T'1aBeH gea
1. HUcTopHCKHU acneKT HA IMAHCKHOT ja3uK

Hcropujata Ha MIAHCKHOT ja3sWK € jaen ox ucropujara Ha lllnmanwja m JlatmHcka
Awmepuka. Hacranute Kom ja TpamaTr wucrtopujata Ha [IUpUHECKHOT MOIyOCTPOB,
HACeIyBambeTO Ha TEPUTOPUHU, MUTPALMHU, WHBA3HH, BOJHU M MOJUTUYKH KaTaKIU3MH ja
oopmmIIe HCTOpUjaTa Ha MIMAHCKHOT jasuk. Hactanm kako mro ce: PomaHckara mHBa3wja,
MHBa3WjaTa Ha MyCIMMaHH, OTKpUBambeTo Ha AMepuka, PeHecancara u IIpocBeTUTENCTBOTO
BJIMjaaT Ha INMAHCKUOT ja3uk. be3 PomaHckara mHBa3zuja Ha mpuUMep, MUPUHEJCKHOT ja3UK
ceymre O OCTaHaJ NMUPHHEJCKU, WM TAK BU3WUTOTCKU WM aparcku. be3 Mycinmmanckara
WHBa3Mja, MOXEOM COBPEMEHHOT IINAHCKU ja3UK He OW ce 3acHOBaJl Ha KaCTUIICKHUOT
IHjanekT. AKo mak Hemano Penecanca nim [IpocBeTHTENCTBOTO, BO PEYHUKOT HA IITTAHCKAOT
Ja3uK He OM mocToele 300pOoBH O] JATUHCKO WJIM IPYKO MOTEKJIO T.€. 32€MKH OT JIATUHCKU U
IPYKH.

OcHOBa Ha MIMAHCKUOT ja3WK € JIATHHCKUOT W CO TEKOT Ha BPEMETO, MPEKY ja3HuHU
MMPOMEHM Joara JI0 TMojaBa Ha CPEIHOBEKOBHUOT KACTUJICKH ja3WK KOj ce TpaHchopmupa BO
COBpEMEH IIMAHCKH ja3uK. Ja3UUHUTE TPOMEHHU MOKe Aa Ounat GOHOIOTHYHU, MOP(HOIOIIKI
WJIM CUHTaKTUYKU.

e Bo nHacraBaTa mo IIMNAaHCKM ja3uK, Ha MpeJaBamara 10 rpaMaTHKa, Ha YYCHHUIIUTE
Tpeba ga UM ce oOjacHAT THE I'paMaTHYKH MPOMEHM KOU CE€ CIy4YWJIe CO TEKOT Ha
BpeMeTo. MHOTY YYEHHIIM TO cOorjlacyBaaT Tiaroyiot haber co mpeaMeToT BO HEKOM
Oe3TMYHM M3pa3u, Kako Ha mp. ,,.habian (Tpeba ma e: habia) dos coches ante la casa“ -
"uMmarie Ba aBToMoOMIIa pes Kykarta®, u ,.habran (Tpeba aa e: habrd) varios tipos de

"

comida en la fiesta” - "ke mma HeKkoJIKy BUIOBH XpaHa Ha 3abaBara". Op npyra ctpaHa



MaK, He MTOCTOM COTJIacyBame MpU ynorpedara Ha 3aMEHKH 3a MHAMPEKTEH MpeIMeT
3a ennuHa "le" u 3a muHoxuHa "les": Ha np. ,,Le (Tpeba nma e: Les) escribo a mis
amigos“ - "Mm numyBaM Ha MouTe mnpujarenau’. JleHec, BO COBPEMEHUOT IIMAHCKH
ja3WK y/IBOjyBamETO Ha MPEAMETOT 01 cTapuoT cucteM ge lo (ge la utH.) ce 3ameHyBa
co se lo.

Kora Bo ¢Ha pCUYCHHIA MMa JBa Ijarojia €¢AC¢H Mo Apyr, BO CPCAHOBCKOBHUOT
KaCTHJICKH ja3HK, 3aMEHKaTa 3a MPeJMETOT OOMYHO € Mo mpBUOT riaroi: "pero debes me
perdonar® — ,,no Tpeba ia My mpocTHii'”, 107eKa BO COBPEMEHHOT INMAHCKH ja3HK, 3aMEHKAaTa
€ Ipca MpPBUOT IJIaroJl U € OABOCHA OJf HETO UJIK I'0 CJICAU BTOPHUOT U € CJICaHa CO IJ1arojioT
,,pero me debes perdonar uu ,,pero debes perdonarme.

Kora mak mmaMe nMnepaTHB BO COBPEMEHHOT INMAHCKH ja3WK, JIMYHATA 3aMEHKa 3a
JIUPEKTeH / MHANPEKTEH MPEeIMeT Jloara 1o IIarojoT U ciieano co Hero (digame), noaeka Bo
CTapuOT CHUCTEM, BO 3aBHCHOCT OJf KOHTEKCTOT, 3aMEHKUTE Ouie MOCTaBeHH IMpea WM IO
KOHjyrupaHu riaronu. J[pyra mpomeHa IITO HacTaHajda cO TEKOT Ha BpeMeTo € yrmorpebara
Ha "que" Hamecto "de quien", ,,ES el muchacho que (tpeba nma e: de quien) te hablé ayer® -
"OBa e MOMYETO 3a KOro TH 300pyBaB Buepa'.

Bo coBpeMeHMOT MIMaHCKH ja3uK ce KOpUCTH T.H. "nmuuHo A" (personal A) mpen
nupekTHH npeametu - nuna ("Veo a Juan" — I'o rmenam XyaH) unu nepcoHuUIMpany Tuna
("ta temes al éxito tanto como al fracaso"- Ce mammi o ycnexoT UCTO TOJKY, KOJIKY U Of
HEYCIexoT). 3a BpeMe Ha CPETHOBEKOBHETO, BO KACTWJICKHOT ja3WK OBaa ymorpeba He Owmia
pa3BueHa IEJIOCHO OJHOCHO "IM4HOTO A" cCcTaHyBa 1EJIOCHO 3aJIOJDKUTEITHO BO
CEIyMHAECETTHOT BEK.

Hcro Taka ce 3abenexyBa MpoMeHa W BO (YHKIMUTE HA JIMYHATA 3aMEHKA VOS, yIITe
O]l TIOYETOKOT Ha CPETHOBEKOBHETO KOTa T'M BPIIM PEUYUCH CHTE (YHKIMH, HO Mery
IIECHAECETTUOT U OCYMHAECETTUOT BEK VOS IIOCTENEHO ja TyOu cBojaTa (pyHKIIMja BO jJa3UKOT
30opyBan Bo Illmanuja, a kako TakBa HE ycCleBa Ja OCTaHE BO ymoTpeda W BO AMepHKa.
Ynotpebara Ha vos / bos / HamecTo tl, ce HapeKyBa VOSeo, U € BO KOHKYpEHIIHja co tuteo BO
ckopo cute 3emju on JlatmHcka Amepuka co uckiydyok Ha Kapumnckute octpoBu. U Ha
KpajoT, Tpeba Ja ce HAllOMEHHU JieKa 10 MHOTY IpPOMEHHM, rojieM Opoj CKpaTeHHLHU H
nedopmarum, Typu ¥ COBPEMEHHOT IINMAaHCKU ja3UK, BO TOJIEM JIed Of 3€MjUTe KaJe ILITO €
300pyBaH, ro OTCTPAHUII VOSOtros, M Ha HErOBO MeCTO ce ynoTpeOysa ustedes. Ha mpumep Bo
3amagHa AHzany3uja KuUTeluTe He ce pemaBaaT Mmery ustedes "hacen" u ustedes "hacéis"
(mTo BeymrHoCT € popMma Ha T1aroioT 3a vosotros) U Ha Kanapckute ocTpoBu U BO AMepHKa,
Kaje mTo ce kopuctu camo (opma ustedes "hacen". Tlopagu cute oBue MPUUUHU, TUIHUTE
3aMEHKH 3a BTOpPO JIMLIE, C€ Pa3IMYHU BO IIMAaHCKUOT ja3uk Bo lllmaHuja u mmaHcKHOT ja3uk
BO AMepuKa.

Cera, BO COBpeMEHHOT HIMAaHCKH ja3uk Bo llInanuja, TMUHKUTE 3aMEHKH 3a BTOPO JIMIIE Ce:

CIHHWHa MHOXHHa

Heyutuso: tu HeyuTtuso: vosotros

Vuruso: usted Yuruso: ustedes




Bo COBpPEMEHUOT HIITaHCKHU ja31/n< BO AMepI/IKa, JIMYHUTEC 3aMCHKH 3a BTOPO JIUIIE CC:

CAHHUHAa MHOXHHa
HeydruBo: tu HeyuruBo: vosotros, ustedes
Yuruso: usted Yuruso: ustedes

Beke cnomenatmor "Chicano" mmaHCKH ja3WK €O MPHUMECH OJf aHIJIMCKH jasHK,

30opyBan Bo CA/l, e oniudeH mpuMep 3a CHHTAaKCUYKH MPOMEHH BO IIMAHCKUOT ja3uwk. Ha
npumep "hizo improve mucho" namecro "mejordé mucho" - "He / She improved a lot", mto ¢
npuMep 3a CHHTaKcuukaTa koHcTpykiuja "hacer” - "to do" + WHQUHUTHB O/ aHTJIMCKH ja3uK
wim nak "Los estan busing pa otra escuela" mamecto "Los transportan a otra escuela en

autobus" - 'They are busing them to another school', koj unyctpupa KoHcTpyKIIHjaTa "estar" -

'to be' + English gerund (anrnucku repyHnn).

Bo HactaBaTa mo IIMaHCKM ja3WK, HA YacOBUTE NPEIBUICHH 3a W3rOBOpP, Ha
yueHHIHTe Tpeba aa UM ce objacHaT HEKOM (POHETCKH NMPOMEHH, T.€. MPOMEHH BO
M3rOBOPOT Ha OYKBM MJIM 300pOBH IITO HACTaHAJEe CO TEKOT Ha BpeMeTo. CoonBeTeH
nmpuMep 3a Toa € u3ropopoT Ha "HoBute" OykBu ch u 1l kou Bo 1803r 3a mpB mar ce
HaBEJICHU KaKo HEe3aBHCHHU 0] OykBuTe ,,c* 1 ,,|*. W mOKpaj HarpaBeHUTE POMEHHU BO
W3JlaHUjaTa Ha PEUHUIIUTE CEYIITe MOXE J]a ce HajaaT peynunu 6e3 Oyksute ch u 1l
0JIHOCHO caMo co OykBuTe ¢ u l. Mcro Taka Tpeba 1a ce HAallOMEHH JieKa BO HEKOU
JIMjaJIeKTH CO TEKOT Ha BpemeTo [tf] ce u3romapa kako [ts], ma chico "mano nete" ce
usroBapa [tsitko]. Bo Hekou nujanektu Ha coBpemeHHOT mmancku "y" u "lI"
MOYHYBaaT Jia C€ M3roBapaaT HAa MUCT Ha4YMH BO 300poBH, mpumep halla - "toj / Taa
Haora“ u haya - "T0j / Taa MOxe 1a uma" u Ap.

Jlo oBOj MOMEHT HHME cMe (okycupaHM Ha (OHOJIOTMYHATA, MOpQoIoIIKaTa U
CHHTaKCHYKaTa WCTOpHja Ha IIMAHCKHOT ja3WK, HO PEYHHUKOT, MO3HAT YIITE KaKO
JIEKCUKOH MCTO Taka MMa cBoja ucropuja. Taa mcTopuja Kako M JIGKCUYKUTE T.€.
IIPOMEHUTE BO PEYHUKOT Tpeba Ja ce o0jacHAT Ha YUEHMIIMTE 3a BPEME Ha YaCOBUTE
Mo JIeKCUKA, TPEIBUICHU 3a HaIrpajyBame W 300raTyBamke Ha PEYHHKOT Ha
yuenunute. Ce jaByBa moTpeba mpodecopoT Ja T'M o0jaCHH PA3IMYHUTE BHJIOBH
300poobOpa3yBame, MOTEKIOTO Ha  300pOBHUTE, CEMAaHTHMYKUTE  IPOMEHH,
BOBEyBAam-ETO HA HOBU 300poBM HTH. Ke mornemHeMe Ha KOj HAuyMH pasIM4YHH
300poBM CTaHaje JeNl O] IIMaHCcKaTa JeKkchka. ViMa OCHOBHO TpH KaTeropuu Ha
300pOBH: OHHME KOU JAMPEKTHO MpeMuHasle 0]l 300pyBaHUOT JATUHCKU BO KaCTUJICKH
ja3uk (HapeueHU TpenajseHd 300pOBH), OHHME KOM C€ YCBOCHH OJ IPYTH ja3ulld
(3aeMKH), KaKO ¥ OHHE KOHW C€ CO3/IaJICHU KaKO Pe3yJTaT Ha BHATPEUIHUTE MPOMEHH
Ha Ja3UKOT.

Bo kareropujara mpenageHu 300pOBH Ce€ OHHE KOHM MOCTOEJE BO JIATUHCKHOT ja3WK,

KOj € OCHOBA Ha IITAHCKUOT, U Ce IPEeHeCyBaje 01 TeHepallija Ha reHepaiuja 1o aeHec. Opaa

KaTeropyja r'i BKIIy4yBa PEUUCH CUTE HajuecTo yrnoTpeOyBaHu 300poBH BO ja3ukoT. Tpebda na

Ce CIIOMEHE JIeKa CHTE MpeaaJicHu 300pOBH HE CE€ CO MOTEKIO O/ M3BOPHHUOT JIATHHCKH ja3HK.




Ha mnpumep, pedyHMKOT Ha THPHUHEJCKMOT JATHHCKH jJa3WK BKIydyBa 300pOBH O]
MPEAPOMAHCKHUTE ja3HIM KaKO Ha MPUMEp OJ KEeNTCKU: cama "Kpeser', carro "KOIIHMIA",
cerveza "muBo", camino "mar", ox ¢GopMH Ha repMaHCKHOT ja3uk: sopa "cyma", banco
"kaymna", guerra ,,Bojua“, blanco ,,0e10%, o xeneHusmu (TATHHU3MH OJl TPYKO IMOTEKJIO):
bafio "0ama", cesta ,,komHuma‘“, cuchara ,jaxuna‘“, cuerda ,,jaxxe* UTH.

MHOr'y CTpaHCKH ja3ulld BO 3aBHCHOCT OJf BpcKara Mely HHMBHHUTE TOBOPHUIM H
TOBOPHUIIMTE HAa IIMAHCKUOT ja3WK WM JIMHIBHCTUYKUTE KOPEHM HA IIMAHCKHOT ja3uK
MIPUJOHENE 32 I0jaBa HAa 3a€MKM BO PEYHMKOT Ha IIMAHCKUOT ja3WK. 3aeMKkarta € 300p Koj
IIOCTOM BO PEUYHUKOT HA €JCH ja3uK M ce mnpedpiaa BO PEYHUKOT Ha JPYr, Taka IUTO Ce
npucrnocoOyBa Ha (poHETCKUTE U MOP(DOJIOMIKUTE KapaKTEPUCTUKKA Ha HOBHOT jasuk (bes
ajanTanuja, 300pot ocranyBa Tyr). Ha gacoBure mo jekcuka Tpeba aa ce 00jacHU 01 KOj
ja3uK € 3eMeH 300pOT M BO KOj BPEMEHCKH IEepHOo 300pOT € BOBEICH BO IINMAHCKHOT ja3HK.
KacTuiicknot ja3uk nprcBojyBa 300pOBH O JATUHCKUOT (JIATHHU3MH), OJ CAMHOT HOYETOK
Ha CBOETO MOCTOEHE KaKO MOCeOeH ja3uK, KOW IMOHAaTaMy Ce CPETHYBaaT U BO COBPEMEHHUOT
mmmancku. [Ipumep: omnipotent — omnipotente "cemokHuoT", miraclo — milagro "aymo",
benignidat — benignidad "mexoct", virginidat — virginidad "HeBuHOCT", procecion —
procesion "mporec”, momeka Ha mnpuMep organo — oOrgano '"opran" u evangelista
"eBaHTeNMCT", ce TPUYKH 300pOBU MPENAICHN Ha KACTUICKUOT NPEKY JATHHCKUOT, T.C. THE CE
JIATUHCKY XEJICHU3MH WU JIATHHU3MH O] TPUKO MOTEKIIO.

Tpeba na ce cmoMeHe Jeka 3a JIGKCUKOJIOTHjaTa roJieM MPHIOHEC UMaaT U HapOJIUTe
KOM y4YeCTBYBaJle TUPEKTHO BO MCTOpHjaTa Ha [IMPHHEjCKUOT MOIYOCTPOB, KAKO HA MPUMEP
Kenrure, backujuure, Busurorure, mycnumanute. Ce pa3dupa, U IpyruTe jasuiy pa3BUCHU
Ha MOJYOCTPOBOT, KAKO TaIMIUCKO-TIOPTYTaJICKAOT U KaTaJOHCKUOT, UCTO TaKa, BJIMjaaT BP3
JeKCUKaTa. BHIIejki TOBOPUTENIMTE HAa TMOCJICIHUTE JIBa ja3WKa J>KUBEAaT BO PETHOHHU CO
IMPEKTEH MPUCTal O MOPETO Pa3OMpIIMBO € JieKa TOJIeM /el OJf KaCTHICKHOT PEYHUK Ce
COCTOM OJT 3a€MKH OJI MOPTYrajacKHoT jasuk (almeja "mixonka", balde "koda®, mejillon
"mkonka", tanque "pesepBoap") W 3aeMKH O] KaTaJOHCKUOT ja3uk (buque 'romem 6pon",
golfo "3amuB*, muelle "npucranumre”, timonel "kopmunap® uTH.)

CrtpaHckuTe ja3uly BiWjaese Ha MIMaHCKaTa JEKCHKa U CO BHECYBAHETO Ha HUBHATA
KyJTypa MpeKy MUIIaHuoT 300p. TakoB € ciiy4ajoT co UTaNMjaHCKH, (PPAHITYCKH, aHTJIUCKU U
IpUKK ja3uk. MtanujaHU3MUTE KOM CE€ CpekaBaaT BO MHOI'Y CEMaHTHUYKHM MOJHEBba HU ja
OTCIMKYBaaT WTalMjaHcKaTta Kyiatypa. HajMHory ce cpekaBaar Bo: juTepaTypaTa (novela
"poman", soneto "comer"), tearapot (bufon "myt", comediante "aktep, KomemujaHt"),
apxutektypata (balcon "tepaca", fachada "dacama" ) u mysukara (serenata "cepenama").
WtanuaHu3mMu HCTO Taka YeCTO C€ CpekaBaaT M BO JIPYI'M CEMaHTHUYKU MOJUHa KaKo Ha
npumep: apmujata (batallon "Garamjon", emboscada '"3acema"), Tprosujara (bancarrota
, cortejar

n

"Gankpot", crédito "kpemut" m "3aem"), m ommrectBoTOo (charlar "pasroBapam
5
"nonBopyBame").

Hcro Taka Ha yacoBUTE MO JIEKCHKa Tpeba Jja ce oOpHEe BHUMaHHe Ha 00pa3yBambeTo
Ha 300poBM CO MOMOUI Ha NpedUKCH U HACTaBKU U CO3[aBamke€ Ha HOBH 300pOBU CO
KOMOMHMpame Ha JIBa WIH ITOBEKe MPETXO0IHO MOCTOCUKH 300pa.



Ilpegpuxcu (mopdhemu nomaaeHW BO TMOYETOKOT Ha Apyra mopdema) Ha IIMaHCKH
jasuk. IlocTtojat T.H. nonyrapru npedUKCH Kako OHHE Ha a-grupar "rpymupa‘, des-coser
pamuBam”, en-cabezar "npeaBoau, ympaByBa', €S-coger "msompam", entre-comillar "ma
mocraBaM BO HaBOAHHUIM', SObre-pasar ,,magmunyBam", tras-nochar "ma ocrane OyjeH mena
HoK", wrH. Hcro mpedukcm - nmaruHuM3MH, KoM ce TmojaByBaaT Bo ad-aptar "ma ce
npucnocodyBaar®, dis-cernir "nma npeno3HaBaat®, ex-carcelar "ma ce ocimoboau ox 3arBop”,
inter-ferir "na ce mema", trans-porte "tpancmopt". Bo ¢dopmupamero Ha 300pOBUTE BO
IMAHCKHOT ja3WK YeCTO ce cpekaBaaT W MpedUKCH - XeCHU3MHU BO 300poBU Kako afonico
"sacunHatr”" anti-americano "antuamepukancku', dia-cronico "auaxponen". Ilpedukcure He
ja MeHyBaaT rpamMaTHykara Kareropuja Ha ocHoBara (des-coser "pammBam', Kako U coser

"mujaM') HO BIIMjaaT Bp3 HUBHOTO 3HAYCHHC.

Hacmasxkume (mopdemu noganaeHn Ha KpajoT Ha Ipyrd Mopdemu) Iak 3a pas3jifKa o
npeduKCcUTe, MOXKE Ja ja MPOMEHAT TIpamMaThdkKaTa KaTeropvja Ha HHBHHTE OCHOBH: O]I
rnarojot hallar "ma ce Hajme", ce mobuBa mmenka hall-azgo "otkputme", ox rmarosor
perdurar "tpae monro", npunaskara perdur-able "Tpaen", ox nmpugaBkara espanol "mmancku",
riaroyiot espafolizar "mmanuzupa’.

"Chicano" mIMaHCKUOT ja3WK € MpPUMEP M 32 CEMAHTHYKH MPOMEHHU, MPOMEHHU BO
cMHCIIaTa (3a aHIVIMCKU / IIMAHCKH), KOM C€ TMOTCIIKA 33 OTKPHBAamE, KAKO Ha TPHUMEp
yrnotpebara Ha retirar "to withdraw" 3a jubilar 'to retire', unu Ha atender ,,to attend to*, 3a
asistir ,,to attend, t.e. mmaHckuTe 300pOBH C€ COrjlacyBaaT CO CBOUTE CKBHUBAJICHTH O]
AQHTJIUCKUOT ja3uK (MaKo MMaaT pa3jiudHO 3Hauewe). Mcto Taka mMame (dopmupame Ha
300poBM OJHOCHO "HmIMaHU3Wpame' Ha aHrIHMCKU 300poBu: taipear "to type", puchar "to
push™, mistir "to miss™ (mistir un tren - 'to miss a train') urH.

2. CouujaJHHOT aCNeKT HA IMAHCKUOT ja3uK

IToBekeTo ja3uiy He ce XOMOreHH. THe ce JiesaT Ha TPy ¥ MOATPYIH BO 3aBUCHOCT
0]1 collMjasiHarta, reorpadckara, mpodecuoHaiHaTa oe0a Ha ONmTecTBOTO. Taka, o1 eaHa
CTpaHa TIOCTOjaT: TEPUTOPHjATHH MJaJeKTH Ha Ja3UKOT, COIMjaTHU  JIMjaJIeKTH
(CoLMONEKTH), Ja3UK Ha Ofpe/IeHa rpyma (KaproH U CIEeHT), MpodeCHOHATHH JIUjaJIeKTH UTH.,
W O]l Ipyra CTpaHa, Ja3UKOT C€ JIeNIM Ha: KHIDKEBEH ja3WK, ja3uk 300pyBaH 01 MEAUYMHTE,
Ja3MK KOj ce KOPUCTH BO O(HIIMjaTHUTE JOKYMEHTH M 0/ 00pa3oBaHUTE Jyfe, ja3uK KOj ce
yrnoTpedyBa BO JHTeparypaTa, ja3uKOT Ha YiAMIAa M PAa3TOBOPHUOT CTHJI Ha KOHU
KOMYHHIIMpAaT JyI'€To BO CBOETO CEKOjJHEBHE, Ja3UKOT HA MJIAJIUTE UTH.

Kuuowcesnuom jaszuxk oO6UYHO € OQUIMjATHMOT ja3MK Ha €AHa 3eMja OJHOCHO
KHIKEBHHMOT ja3WK € ja3MKOT Ha Koj "Tpe0a" ma 300pyBame M IHIyBaMme, a JUJaJEKTOT €
JA3MKOT Ha KOj BCYIIHOCT 300pyBame U MHIIyBaMe.

Coyuonexmume ce Pa3HOBHJIHOCT, TOBOPU Ha ONpEIENEH ja3HK OpraHU3MpaHH He
TOJIKY Ha PErHOHAJIEH MPUHIIMII, KaKO IITO € CIy4aj CO TePUTOPHUjATHUTE TUjalIeKTH, TYKY
MOBEKe Ha OIMIITECTBEH NMpUHLUI. Tue ce 300pyBaaT o rpynu Jyfe co WICHTUYHA COLUjalIHa
nojoxko6a, mpodecuja, 3aHUMame HUTH. 0e3 pasiauKa Ha KoOja TEpUTOPHja, PETHOH O



OMILITECTBOTO MpunaraaT. Bo comuonekTure 4ecTto ce KOpPUCTAT CHeUUPUYHUA 300pOBH U
U3pasu.

Tepumopujannuom Oujanekm € BHJ Ha ja3UKOT 300pyBaH O JKUTEIM Ha OJpelcHA
ja3udyHa TEpUTOpPH]a.

ITon orcapeon BOOOWMYacHO ce pa3dupa, HEDOPMAIHOTO OMNIITEHE M ja3uK, T.C.
COIlMjaJIeH TOBOP HA JIMIA, OOCTUHETH TIOpaIu CIMYHU NpoQecuu, CTEeNeH Ha 00pa3oBaHHeE,
WHTEPECH, HAUWH Ha )KUBOT U JIPYTO.

Jlekcukara u ¢pazeosiorujaTa Ha }KaproHOT MOXKE Jia ce TOOMEHH MPeKy MpoMeHa BO
cMHuciIaTa Ha OQUIHJATHUOT ja3WK, OJf TEPUTOPUJATHUTE AMJAJICKTH Ha €I€H ja3WK WIIH O]
HOCUTEIIUTE Ha JKaproHoT. Bo >kaproHuTe HemoCcTacyBaaT MHOTY TpaMaTH4yku (Gopmu
OJTHOCHO MMaaT Jie()eKTHA rpaMaTHIKa CTPYKTYpa, pEUCHUIIUTE OOUYHO Ce KPAaTKH, CO MHOTY
MPOMYCTH, cO HeOpexkeH u3roBop. O Tyka, MOpaau XEeTEepOoreHOCTa Ha ja3UKOT, MOXKEME J1a
KaKEeMe JIeKa HErOBHTE KapaKTEPUCTUKH 3aBHCAT O] TpaMaTHYKuTe, (OHETCKHTE,
CUHTAKCUYKHUTE W JICKCHUYKHTE KapaKTEPUCTUKH HA PA3IUMYHUTE TOBOPH HA ja3WUKOT T.€. Ha
IWjaJICKTHTE, )KaprOHUTEe WUTH. Taka, CTUTHyBaMme 10 €QHO KJIYYHO Tpaliamke Koe 3a Hac e
MHOTY UHTEPECHO H OJI TOJIEMO 3Ha4YCHe, a TOa ¢, II0jaBaTa Ha "ColMjaocTa’ MpHU U3yuyBame
Ha IITAHCKHOT ja3HK.

e Ha yacoBuTe mpenBUICHH 3a M3rOBOP, MOTPEOHO € HHE KAaKO HACTAaBHUIM I10
ONpPE/CICH CTPAaHCKH ja3WK Ja MM T'M O0jaCHUME Ha YYeHUIHTe / CTYACHTHUTE
OCHOBHHTE (POHETCKH KapaKTEPUCTHKH Ha CTPAHCKHOT ja3uWK. buiejku, MIMaHCKUOT
jasuk ro 36opyBaat 400 MUIMOHHM JIyfe BO CBETOT, odulrjaieH ja3uk € Bo 20 apxkaBu
u BTOp oduimjaneH jasuk Bo roieMm jgen oj CeBepHa Amepuka TOj UMa MHOTY
JIMjaJIeKTH, CO Pa3JInyeH U3roBop Ha 3ByuuTe. Ilpu HeroBoto m3yuyBame Tpeda 1a ce
oOpHEe rojieMo BHHUMaHHE M Jia ce 00jaCHU M3rOBOPOT Ha OyKBUTE 0] a3z0ykaTa BO
pasNUyHM 3€MjU Kaje ITo ce 300pyBa MIMAHCKUOT ja3uK T.€. BO pa3IMYHHUTE
JTJaJIeKTH Ha MIMAHCKHUOT ja3HK.

Enna on KapaKTCpUCTUKUTC Ha MOPTOPUKAHCKUOT U KY68.HCKI/IOT I[HjaHeKT Ha

MIMAHCKHUOT ja3HK € JieKa qujajekToT e "yeista" mro 3Haum neka "y" u "[I" ce egHa ucra

nan

¢doHema U ce M3roBapaaT Kako MakeIOHCKOTo "j", MCTO Taka, AUjaJIeKTOT € "seseante”

nan n_n n.n

ounejku Oyksure "s", "z" u "c" ce enHa ucra goHemMa M oAroBapaaT Ha MAKEIOHCKOTO
"c", Ho kora "s" € Ha KpajoT o] €/IeH 300p WX CIIOT HUKOTAIll HE C€ h3roBapa [z] wiu [s]
KaKo Kaj apyrute aujaynekTt, Tyky [0]. Ha mpumep 360pot "desde" namecto [dézde], ce

usroBapa [défde], "luz" mamecro [luz], ce uzrosapa [lud] utH.

Mekcuko-aMepuKaHCKHOT jasuk W '"chicano" ja3sMKOT ce €l1eH HCT UjalieKT T.e.
MEKCUKO-IIITAHCKU JTUjAJIEKT CO JIEKCUYKH 3a€MKH O] aHTJIUCKH ja3uk. KapakTepucTuuHo
3a OBOj IHUJaJICKT €: JUCIIOIHUPAhE, MPEMECTYBalkhe Ha aKI[CHTOT BO 300pPOBUTE, KaKO Ha
mpUMep maiz - maiz; mpoMeHa Ha 3BYKOT Ha HEaKIICHTHPAHUTE BOKAJIM, KAaKO Ha MPUMEP
"policia” - [polecia] "manejar" - [manijar]; ryoeme Ha nanatagHata MeryBokaiHa / y /:
"gallina" - [gaina] HamecTo [gayina] "estrellita" - [estreita] namecTo [estreyita].



[Ipn n3ydyBame Ha MIMAHCKUOT ja3WK, HCTO TaKa € MHOTY Ba)XKHO Ha YYCHHIUTE Ja
UM Ce [IPETCTaBU M 00jaCHU Ba)KHOCTA HA MHTOHAIIMjaTa M MMOBUIIYBAKHETO HA TJIACOT MPH
M3rOBOPOT Ha 300pPOBHUTE MJIM PEYCHUIUTE KAKO IMOTBP/HU TaKa U NpallajHd U U3BHYHH,
Kako mpumep 3a COIMjaTHHOT aCMEKT HA Ja3UKOT MOXKE J1a C€ HaBeJe TOA IITO ja3HKOT
KO0j T0 300pyBaar nyrero o Jloc Anyenec nim En [laco ru uma ucture 0cCOOEHOCTUTE CO
ja3umKoT KOj ro 300pyBaat nyrero ox I'Bamanaxapa, Mekcuko, ['Batemaina, borora, JIuma
HTH.

e Ha yacoBute mo rpamaTuka tpeda ja uM 00jacCHUME Ha YUYCHHIIUTE JIeKa HOCUTEIINTE
Ha ja3uK T.C. AMJAJIEKT OJI pa3ju4yHH reorpadcku, COUMjaIHM Tpynu 300pyBaat
pas3nuYHO OJl OPUIMjATHHOT ja3uK. Kako mTO Beke CIIOMEHaBME IOrope MOXKe Ja
HE/IOCTacyBaaT TpaMaTW4Kd (GOpPMH WIM Ja HMa pa3IUKd BO TPaMATUUYKUTE
koHcTpyKimu. Bo CAJl Ha mpumep, nen oa AdpoaMepuKaHIIUTE HEMPABUIHO TO
yrnotpeOyBaaT riaroyiot "to be" mo nmna uiam He ro ynorpedysaar Boormmro: 'l Know
you was busy that night" unu "l are busy", uwniu nak "We _ in the playoffs. Husauor
»KaproH UMa CBOM KapaKTePUCTUKHU M MPHU MHIIyBambeTo: wit — with, "Dats my wish™ -
"That's my wish", "Talk to dem" - "Talk to them", "10 more dayz" - "10 more days",
"We in da room " - " We are in the room ".

W BO MIMaHCKHUOT ja3WK MHOTY YECTO ce Mella yroTpedara Ha riaaroyiot "cym" T.e.
rimaronute "ser" u "estar". Huckara kiaca, HeoOpa3oBaHUTE Jiyf'e BO 3E€MjUTE Kale
ITO ce 300pyBa MIMAaHCKHUOT ja3WK YECTO o yIoTpeOyBaar riaaroyioT "ser* Bo ciydau
Kora TPaBUIIHO € Jia ce ynmoTpeOu riaronor “estar”" m obpatHo. Ha mpumep: ;Coémo
esta tu mama? - Kako e majka tu?; ;Coémo es tu mama? - Koja e majka tu? Hcro Taka,
MHOTY Ba)KHO 3a INIMAHCKUOT ja3uK € Jia ce o0jacHu jaeka "vosotros, as", JIMYHATa
3aMeHKa 3a 2 JIMIie MHOXXHHA ce yrnorpeOyBa camo Bo lllnanuja, moneka Bo JlatuHcka
Awmepuka "vosotros, as" He mocTou U ce ynorpeOyBa yutuBara (opma "ustedes" Bo
CUTE€ CUTyalluM, U BO CIydyau KOra u3pasyBa WIH He u3pazyBa ydyTuBoOcT. [Ip.
(Vosotros hablais espafiol? - 36opysate nu mmancku? — HeyuruBa dopma ¢Uds.
hablan espaiol? - 36opyBate nu mmnancku? - Yutusa ¢popma

e Bo HactaBarta mo JeKcHka, 3a Ja ce 00jaCHM COLMjaJHHOT acleKT Ha ja3UKOT
HEOOXOJHO € Ja ce 00jacCHM Ha MPBO MECTO 3Hauewero Ha "tilde" (Hammmmanwot
aKLEHT) Kaj 300poBUTE, T.€. /1a ce oOjacHM JeKa MCTH 300poBu co miu 6e3 "tilde"
uMaar pa3InvHoO 3HAUYCHE, 1A TypH U pa3iiudHa rpamMatiudka popma. [Ipumepu:

te — mnoBpaTHa 3aMeHKa, 3aMeHKa 3a | té - uaj
JTUPEKTECH/MHIUPEKTEH MPEAMET 3a 2J1. e]1.

Mi — NPUCBOjHA 3aMEHKA mi — JTMYHAa 3aMeHKa

tU - mpucBOjHa 3aMEHKa ta - TMYHA 3aMEeHKa

el — onpenenen wieH €l - TuyHa 3aMeHKa

Si — CBpP3HHUK ,,aK0" si — yecTHIia co MOTBPIHO 3HAUCHE

S€ — MOBpaTHa 3aMEHKa sé — ¢opma Ha riaroaure ,,Ser u ,,saber

de - npetor dé - bopma Ha rarona ,,dar




Mas — CBp3HUK ,,lIH " mas - Hapeuure 3a KOJIMYECTBO

gue, quien, cual, cuanto, donde, cuando, | qué, quién, cual, cuanto, donde,
COMO ... - OIHOCHU 3aMEHKU cuando, cOmo... - paiagiHu 3aMEHKU U
HU3BUYHU 360pOBI/I

HNcrto Ttaka Tpeba ma ce obOjacam Ha ydyeHunure jeka Ilnmanmwre wu
Jy)XkHOaMEpHUKAHIIUTE BO CBOUTE PEYHUIM UMAAT Pa3TUIHHA 300pOBU CO MICTO 3HAYCHC
(ucto xako u Anrnuuanure U Amepukannure). [Ipumep 3a "y6aBo" Bo Illmanuja ce
KOPUCTH peYrcH cekoram 300pot "guapo" mmu "bonito" a Bo JlarmHcka Amepuka
nmoBeke ce ynorpedysa 36oport "lindo".

3akiay4ox

3a103HaBakbETO CO UCTOPUCKUOT U COLMjAIHUOT ACHEKT HAa U3YYYBAaHUOT ja3UK € Of
TOJIEMO 3HAUCHE 32 YYCHUIUTE U CTYJICHTHTE HE caMo 3a MPpOo(eCHOHATHH LEJIU TYKy U 3a
LIeJIM ¥ HAMEHU BO CEKOjIHEBHHUOT KMBOT. 3aTo0a, 33/1a4ya Ha CEKOj HaCTaBHUK, Ipodecop € 1a
yMee Ja TM BKJIyYd BO HacTaBaTa HO W Ja T'M O0jaCHM INpH pealn3alija Ha HACTAaBHHOT
IpOLIeC T.. MPU H3BEAYBamETO HA HAcTaBaTa, cé CO I CTYISHTUTE Ja OMIaT TEOPETCKU
3aIl03HACHU CO ja3UKOT, a M0TOA U MOJTOTBEHU 332 HETOBA IPUMEHA BO MPAKTHKA.
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